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Original/ Original / Originale

[ Identcode (5 letzten Ziffern) Zusatzleist "
l Code ident (5 derniers chiffres) | Prestations suppl !/

Unterschrift des Empfangers
Signature du destinataire
Firma del destinatario
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" Zusatzleistung
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Lettre signature/Lettre assurance

Swissexpress
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Abkdrzung " Zusatzleistung Abkirzung ") Zusatzleistung Abkurzung
Abréviations " Prestations complémentaires Abréviations " Prestations complémentaires Abréviations
Abbreviazioni | ¥ Prestazioni supplementari Abbreviazioni ! Prestazioni supplementari Abbreviazioni
LSI/LAS POSTCHEQUE pc  (Fr) Nachnahme N
SE | Andere Produkte Postfinance Remboursement Rot  (Fr)
\ ] Autres produits Postfinance PF  (Fr) Rimborso Rimb

Altri prodotti Postfinance
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Bescheinigung der PO
Quittance de I'OP
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Die Unterzeichnete Postordonnanz
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la réception
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il ricevimento
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di invio(i)
| und von

et de

e di Fr,

Datum und Unterschrift

Date et signature
Data e firma
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